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1 .经济及社会理事会第六十一居会议一九七六年八月三目通过了第 2015

(LX工)号决议，题为"各专门机构和与联合国有关系的国际机构执行《给予殖民

地国家和人民独立宣言》的情况"。 在决议的第 11 段中，理事会要求经济及社

会理事会主席继续向《给予殖民地国家和人民独立宣言》执行情况特别委员会主席

进行协商.

2. 特别委员会于一九七六年九月八自第一O五二次会议上通过了关于此问题

的决议，其第 13 段中决定继续审查此问题，并向大会第三十二届会议提出报告.1

3. 大会在第三十一届会议上通过了第 31/30 号决议，其第 13 段中请经社

理事会在同特别委员会协商下，继续考虑适当的措施，以协调联合国系统内各专门

机构和其他组织在执行大会各有关决议方面的政策和工作。

《大会正式记录，第三十一届会议，补编第 23 号) ( A/31/23/岱 ev.1) ，

第六章，第 13 段.
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4. 兹将理事会主席与特别委员会主席按照上述决定进行协商的情形咯述如下@

5. 经济及社会理事会主席对特别委员会主席说，行政协调委员会在去年继要

对此问题密切注意( E/5973 ，第 20 段儿 两位主席审议了各专门机构、联合

国和非洲统一组织秘书处的代表按照理事会一九七四年八月一日第 1892(LVIT)号

决议第 10 段规定，于一九七七年三月二十三日在巴黎举行的会议的结果。 他们

注意到，这个会议就非统组织给予民族解放运动援助的优先次序和程序向各专门机

构提供了有用的指导，并且在这一方面澄清了一些双方都关切的问题，因此增强了

各专门机构与非统组织之间的合作。 两位主席因此认为在经常的基础上举行这样

的协商是极为有用的。

6. 特别委员会主席告知理事会主席，按照经社理事会第 2015(LX工)号决议

的第 10 段 s 特别委员会注意到该决议，并注意到理事会第六十一届会议中促成通

过该决议的讨论( E/AC. 24/SR. 588-590 和 592; E/S R.2015 )。 他同

时告诉理事会主席，特别委员会在本届会议开始时曾经请它的请愿书、新闻和援助

小组委员会注意各专门机构和与联合国有关系的国际机构执行《给予殖民地国家和

人民独立宣言》和其他联合国决议的情况，特别包括大会第 31/30 号决议。 特

别委员会记着它在一九七六年间与一些专门机构的代表接触之后所获得的良好结果，

所以通过小组委员会在本届会议期间继续进行类似的协商活动。 小组委员会的报

告中记述了这些协商活动。 特别委员会于一九七七年八月审议此项目时将注意到

该报告.

7. 特别委员会主席也告诉理事会主席，在特别委员会与联合国纳米比亚理事

会主持下于一九七七年五月在莫桑比克的马普托举行的支持津巴布韦和纳米比亚人

民的国际会议中，有一些专门机构和组织以观察员的身分参加。 它们提供了关于

它们各机构的活动的资料，并且曾与非统组织和有关民族解放运动进行协商。 这

些在特别委员会审议此项目时都会充分地注意到。

8. 会议以一致意见通过了《支持津巴布韦和纳米比亚人民的马普托宣言和争

取解放津巴布韦和纳米比亚的行动纲领>> ( A/3乙/109/( 第二部分) ) ，其中载

有下列与各专门机构和联合国其他组织的工作具有直接关系的极重要的几点:
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(a) 会议宣称:深信津巴布韦人民和纳米比亚人民争取自决和独立的斗争

已经进入关键性的最后阶段. 因此呼吁所有会员固和政府间及非政

府组织，采取协同的国际行动支持这个斗争，加紧援助有关的民族解

放运动;

(b) 会议呼吁各专门机构和联合国系统其他机构，把罔非统组织积极合作，

拟订援助津巴布韦和纳米比亚人民及其民族解放运动的方案和计划列

为高度优先事项;对纳米比亚，会议声明这种援助应在同联合国纳米

比亚理事会协商之下提供;

(c) 会议进一步促请所有专门机构和其他联合国组织在其职权范围内向纳

米比亚理事会执行其受托的职责给予一切可能的具体援助;

(d) 会议呼吁所有专门机构和其他联合国组织按照大会和安全理事会的有

关决议，不向南罗得西亚非法少数政权和南非政府提供任何财政、经

济、技术或其他援助，停止对它们的一切支持，并避免采取任何可能

意味着承认它们统治津巴布韦和纳米比亚为合法的行为;

(e) 会议呼吁南非仍然在其中非法声称代表纳米比亚的那些专门机构和联

合国其他组织，立即终止这种关系，并且对作为纳米比亚独立之前的

管理当局的联合国纳米比亚理事会给予正式会员资格;

(f) 会议赞赏地注意到向津巴布韦人民和纳米比亚人民提供教育、训练和

人道援助的各项方案，特别是联合国南部非洲教育和训练方案、联合

国纳米比亚基金、南非信托基金、以及联合国难民事务高级专员和联

合国教育、科学及文化组织的各项方案。 会议呼吁所有会员国、组

织和个人向所有这些方案慷慨捐输;

但) 会议进一步建议联合国考虑设立纳米比亚大学的可能，并建议请联合

国教育、科学及文化组织协助联合国纳米比亚理事会和西南非洲人民

组织拟订这个项目的计划;
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(h) 最后，会议促请各机构和组织作为优先事项，向各前线国究泛供物质

和其他援助，使它们能够更有效地执行支持津巴布韦和纳兰卡比亚解放

斗争的联合国决议，特别是使它们能够对来自这些领土的不增加的

难民提供生计，会议在未指明这些机构的其他条款里，强调必须增加

对联合国纳米比亚研究所和与津巴布韦和纳米比亚接界的固立{1~] 援助，

使它们能够对来自这两个领土的不断增加的难民提供生计。

9 .理事会主席对特别委员会为使该会议成功所作的重要贡献表示深为苦72 ，

并认为与会的 92 个联合国会员国所达成的共同意见，应可鼓励国际社会(扫毒各

专门机构和联合国系统各组织)加强它们对津巴布韦人民和纳米比亚人民及其民族

解放运动的援助. 他深信《马普托宣言和行动纲领》将会受到各专门机构和联合

国系统各组织应有的适当注意。 两位主席都认为，由于津巴布韦人民和纳米比亚

人民加紧进行但斗争，对各种援助的需要特别迫切。 在这方面，他们满意地注

意到，若干机构和组织已经扩大了其援助数量和范围，并注意到联合国开发计戈iJ署

理事会第二十二届会议已授权署长在援助殖民地国家和人民的信托基金之外，在一

九七七一八一年期间，可动用六百万美元之多来援助非统组织承认的民族解放运

动。 两位主席认为，联合国系统内主要的提供资金组织包括世界银行、国际货币

基金会以及开发计划署等的支持，对于取得拟订扩大援助方案所需的资金是重要的@

他们也认为，一向主要依赖预算外资源来支助援助项目的那些机构和组织，应该设

法尽可能在其经常预算开列经费，以便支助非统组织和各民族解放运动所支持的一

些办理中的项目。

10. 两位主席满意地注意到，联合国系统内各组织与各民族解放运动、非统组

织和纳米比亚理事会建立了更密切的接触与联系。 他们欢迎各机构和组织作出安

排，确保民族解放运动的代表积极和直接地参加它们的会议，因而有助于各有关组

织有效地审议支持殖民地人民的措施。 他们满意地注意到，按照理事会第 2015

(LX工)号决议第 6 段的规定，许多机构支付各民族解放运动代表被邀参加这些会

议的旅费和其他有关费用。 他们特别欢迎开发计划署理事会决定邀请这些代表以
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观察员身分参如军事会各屉会议的工作. 他们也欢迎联合国纳米比亚军事会派遣

代表参加许多机构的会议，并被允许以准成员的资格参加一些机构.

1 1.两位主席注意到 p 这些更密切的接触和联系使联合E系统内容专门机构和

组织培如了援助的数额和范围. 他们相信，进一步接触和协商将克服程序土的困

难，提高各机构更迅速地和更灵活地响应业经确认的需要的能力. 在这方亩，两

位主席赞同，与非统组织协商后派遣多学科特派团的做法应当继续进行下去，以便

有关人民在具体援助方案方茵的需要能够辨认出来、并适当地优先获得满足J 他

们特别欢迎一些机构和组织采取措施，对写关合国纳米比亚研究所提供更多援助 s 包

括一九七六年开发计划若为研究所的预算经费提供了 373万美元. 他们也满意地

注意到，按原行政协调委员会在-九七六年四月举行的第六十七居会议主表示的希

望，研究所所长与一些机构包括世界银行建立了相互的接触关系，以便探讨剧E援

助和支密切合作的渠道e

12. 两位主席注意到 F 由于津巴布韦和纳米比亚解放斗争如紧进行，又因非法

的种族主义少数政权自益培如压迫的结果，难民大批涌入邻近国家特别是安哥拉、

悔茨瓦封、莫桑比克和赞比亚寻求庇护. 因此大大地培如了紧急援助和其他形式

人道援助的需求. 在这方宙，他们满意地注意到 p 在联合国系统内一些组织和非

统组织的密切合作下，造过难民专员办事处提供的E际援助已大量增如. -九七

六年底，来自津巴布韦和纳米比亚的难民总数估计在 37， 000 人以ι 到一九七

七年六月-白，已超过51 ， 000 人. 此外，该区裁中南非学生难民的需要也引起

严重的问题. 秘书长和联合E难民事务高级专员曾请国际社会注意这些难民的需

要. 高级专员在随后向各国政府发出的呼吁中s 要求在一九七七年中得到约 1， 600

万美元的援助e 两位主席也注意到，在一九七四年至一九七六年期间，粮食计划

暑对非洲的殖民地自家和以前是殖民地的图家承诺了二， 670 万美元的粮援. 他

们表示希望，联合E系统内各机构和组织继续尽其所能地援助有关国家政府，向人

数目培的难民提供紧急援助和他种援助.
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13. 两位主席注意到，一些机构采取的不给予南非政府和南罗得西亚非法政权

一切援助的措施仍然继续生效. 他们同意，联合国系统的组织应当加强这种措施，

以便按照《马普托宣言》的规定，尽量孤立这些政权。

14. 两位主席考虑到经济及社会理事会和特别委员会需要对这份报告里提出的

问题继续加以审查，因此同意在遵守大会第三十二届会议可能作出的指示及按照理

事会和特别委员会可能作出的决定的条件下，他们应当就这个问题彼此保持密切接

触。

均( ~ >>< ~织x




